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Digriet dwar l-indikazzjoni tal-oriġini tal-laħam applikabbli għall-
istabbilimenti tal-catering li joffru biss ikel għal take away jew li jiġi
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Notifika ta’ abbozz ta’ test minn Stat Membru

Notification – Notification – Notifzierung – Нотификация – Oznámení – Notifikation – Γνωστοποίηση – Notificación –
Teavitamine – Ilmoitus – Obavijest – Bejelentés – Notifica – Pranešimas – Paziņojums – Notifika – Kennisgeving –
Zawiadomienie – Notificação – Notificare – Oznámenie – Obvestilo – Anmälan – Fógra a thabhairt

Does not open the delays - N'ouvre pas de délai - Kein Fristbeginn - Не се предвижда период на прекъсване -
Nezahajuje prodlení - Fristerne indledes ikke - Καμμία έναρξη προθεσμίας - No abre el plazo - Viivituste perioodi ei avata -
Määräaika ei ala tästä - Ne otvara razdoblje kašnjenja - Nem nyitja meg a késéseket - Non fa decorrere la mora -
Atidėjimai nepradedami - Atlikšanas laikposms nesākas - Ma jiftaħx il-perijodi ta’ dewmien - Geen termijnbegin - Nie
otwiera opóźnień - Não inicia o prazo - Nu deschide perioadele de stagnare - Nezačína oneskorenia - Ne uvaja zamud -
Inleder ingen frist - Ní osclaíonn sé na moilleanna
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2. France

3A. Ministères économiques et financiers
Direction générale des entreprises
SQUALPI
Bât. Sieyès -Teledoc 151
61, Bd Vincent Auriol
75703 PARIS Cedex 13
d9834.france@finances.gouv.fr

3B. Ministère de l'économie, des finances et de la souveraineté industrielle et numérique
Direction générale de la concurrence, de la consommation et de la répression des fraudes
Sous-direction 4 des produits et marchés agroalimentaires
Bureau des produits d'origine animale et intrants (4B)
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59 Bd Vincent Auriol 75 703 Paris Cedex 13
bureau-4B@dgccrf.finances.gouv.fr
01 44 97 29 14

4. 2024/0112/FR - C50A - Oġġetti tal-ikel

5. Digriet dwar l-indikazzjoni tal-oriġini tal-laħam applikabbli għall-istabbilimenti tal-catering li joffru biss ikel għal take
away jew li jiġi kkonsenjat

6. Laħam taċ-ċanga u l-vitella, tal-majjal, tan-nagħaġ u tat-tjur

7.

8. Dan id-Digriet jestendi, lil hinn mid-29 ta’ Frar 2024, l-obbligu li jiġu indikati l-oriġini jew il-provenjenza tal-laħam tal-
ispeċijiet tal-majjal, tan-nagħaġ u tat-tjur fi stabbilimenti kummerċjali u tal-forniment tal-ikel tal-massa li joffru biss ikel
għal take away jew li jiġi kkonsenjat.

9. L-Artikolu 44 tar-Regolament 1169/2011 jipprevedi li, għall-ikel offrut għall-bejgħ lill-konsumatur finali jew lill-caterers
tal-massa mingħajr imballaġġ minn qabel, jew fejn l-ikel jiġi ppakkjat fil-post tal-bejgħ fuq talba tal-konsumatur jew
ippakkjat bil-lest għall-bejgħ dirett, il-forniment ta’ dettalji oħra msemmija fl-Artikoli 9 u 10 mhuwiex obbligatorju
sakemm l-Istati Membri ma jadottawx miżuri nazzjonali li jirrikjedu l-forniment ta’ xi wħud mid-dettalji jew ta’ dawk id-
dettalji jew l-elementi kollha ta’ dawk id-dettalji.
Mid-dispożizzjonijiet ta’ dak l-Artikolu jirriżulta li l-Istati Membri jistgħu jirrikjedu li, għall-ikel mhux ippakkjat bil-lest, uħud
mid-dettalji jew id-dettalji kollha stabbiliti fl-Artikoli 9 u 10 ta’ dak ir-Regolament, inklużi l-oriġini jew il-provenjenza tal-
ikel, jiġu indikati, bil-kundizzjoni unika li l-Kummissjoni Ewropea tiġi infurmata minnufih.

Għaldaqstant, dan l-abbozz ta’ Digriet, adottat fuq il-bażi tal-Artikolu 44 tiegħu, jippermetti li l-konsumaturi jiġu informati
b’mod ċar dwar il-laħam użat għall-preparazzjoni ta’ platti mibjugħa mingħajr imballaġġ minn qabel jew b’imballaġġ fuq
talba tagħhom fl-istabbilimenti tal-catering li joffru ikel għat-teħid jew għall-kunsinna. Dawk id-dispożizzjonijiet
għandhom japplikaw fejn l-oriġini ta’ dan il-laħam tkun magħrufa mill-caterer skont ir-Regolament (UE) Nru 1337/2013.

Fl-aħħar nett, l-informazzjoni dwar l-oriġini jew il-provenjenza tgħin lill-konsumaturi jagħmlu għażliet infurmati sabiex
ikunu jistgħu jagħmlu xiri aktar sostenibbli. Hija tikkontribwixxi għall-koerenza tad-diversi politiki Ewropej billi tagħti lill-
konsumatur il-mezzi biex jiffavorixxi prodotti Ewropej soġġetti għal standards għoljin ta’ produzzjoni li jissodisfaw ir-
rekwiżiti tas-saħħa u dawk ambjentali. Hija twieġeb ukoll għall-ambizzjoni tal-Kummissjoni ta’ Patt Ekoloġiku Ewropew, li
wieħed minnhom se jkun l-istrateġija “Mill-Għalqa sal-Platt” li għandha l-għan li ssaħħaħ is-sostenibbiltà tal-agrikoltura
Ewropea sal-2030.
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